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Instructions et conseils pour la pose du film de
protection d'écran

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

1. Préparation a la pose

« Procédez a la pose du film dans une piéce
contenant le moins de poussiére possible (salle bain
p. ex.).

« Utilisez comme support une surface horizontale,
plane et propre sans revétement textile.

* Placez le film sur votre écran et déterminez le
sens de montage ultérieur. Les haut-parleurs, le
microphone, la caméra, etc. doivent rester libres.

* Nettoyez I'écran a l'aide d'un chiffon microfibres
légerement humidifié d’eau tiede. Toute impureté
sur I'écran, telle que poussiére, traces de doigts ou
peluches se verra une fois que le film de protection
sera posé sur I'écran et peut en affecter I'adhérence.

Lors du nettoyage, n'utilisez ni mouchoirs en papier
/ essuie-tout, ni produits de nettoyage agressifs.
Vous risqueriez de rayer ou d'endommager la
surface de ['écran.

2. Pose du film

Veillez a ne pas plier le film de protection d'écran
lors de cette opération.

& - Décollez le premier film support de la partie
adhésive (1) jusqu’a la moitié du film de
protection d'écran. Le film support dispose
a cet effet de languettes en option.

+ Evitez a tout prix de toucher les zones
libres du coté adhésif du film de protection
d'écran.

» Placez le film de protection sur le bord de
I'écran et vérifiez a nouveau qu'il est bien
positionné par rapport au reste de ['écran.

+ Au cas ou le film de protection d'écran est
de travers, vous pouvez le retirer et répéter
I'opération.

+ Lissez le film de protection sur I'écran
a l'aide d'un chiffon microfibres ou de
I'applicateur fourni en option en appuyant
légerement et uniformément. Retirez ce
faire, retirez le film support (1) de maniére
uniforme. Vous pouvez également utiliser
I'emballage Hama comme applicateur en le
recouvrant préalablement d'un chiffon
microfibres.

Retirez le deuxieme film support (2) (en
option).

Eliminez les éventuelles bulles d‘air en lissant
@ e film depuis le centre vers les bords & 'aide
d'un chiffon microfibres.

Aprés 2 a 3 jours environ, la plupart des bulles
d‘air disparaissent et le film est alors bien lisse sur
I'écran. Si toutefois les bulles d'air sont dues a la
poussiére, répétez la procédure de montage apres
un nettoyage approfondi. Utilisez par exemple

du scotch comme languette de démontage et de
montage afin de ne pas toucher le coté adhésif
du film.

3. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com
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Operating Instructions

Installation instructions and tips for attaching
the screen protector

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference.

1. Installation Requirements and Preparations

» Select a room with as little dust as possible to
perform the installation (for instance the bathroom).

» Use a clean, level and flat surface with no cloth
covering as a work surface.

» Place the screen protector on your screen and
determine the correct direction for subsequent
attachment. Ensure that openings for speakers,
microphones, cameras, etc. are kept free.

« Clean the display with a microfibre cloth which has
been lightly dampened with lukewarm water. Note
that any contamination on the screen, for example
dust, finger prints or lint, will be visible after the
screen protector is attached and may negatively
affect the adhesion.

Do not clean using paper towels, kitchen towels
or abrasive cleaning agents. This will scratch or
damage the surface of the display!

2. Attaching the Protector

As you proceed, be sure not to bend the screen
protector.

@3 Instrucciones de uso

« Remove the first sheet of backing film from
the adhesive side (1) of the actual screen
protector halfway. Pull tabs are marked on
the backing film for this purpose.

- Do not touch any exposed areas on the
adhesive side of the screen protector.

« Place the screen protector on the edge
of the screen and check again that it is
positioned correctly relative to the rest of
the screen.

« If the screen protector is crooked, you can
pull it off and repeat the procedure.

« Using light, even pressure, press the screen
protector onto the display using a microfibre
cloth or the optional scraper. Remove the
backing film (1) evenly. Alternatively, cover
a sturdy piece of cardboard, for example the
packaging from Hama, with a microfibre
cloth and use this as a scraper.

Remove the second sheet of backing film (2)
(optional).

o Press any remaining air bubbles from the
middle outwards using a microfibre cloth.

It takes the protector 2-3 days to completely flatten
on the screen. Most air pockets will disappear after
this time. However, if these air bubbles are caused
by dust, repeat the installation procedure after a
thorough cleaning. Use strips of conventional clear
cellophane tape as an installation aid so as not to
touch the adhesive side of the protector.

3. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

Instrucciones de montaje y consejos para la
colocacion de laminas protectoras de pantalla

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario.

1. Entorno de montaje y preparativos

« Realice el montaje en un cuarto donde haya el
minimo polvo posible (p. €j., en el cuarto de bafio).

« Utilice como base una superficie recta, plana y
limpia sin recubrimiento textil.

« Cologue la ldmina sobre su pantalla y determine la
direccion para el montaje posterior. Asegurese de
que los recortes para altavoces, micréfono, camara,
etc. permanezcan libres.

« Limpie la pantalla con un pafio de microfibra
ligeramente humedecido en agua templada. Tenga
en cuenta que cualquier suciedad que haya sobre
la pantalla, como polvo, huellas dactilares, pelusas,
etc., queda a la vista después de colocar la lamina
protectora o afecta negativamente a la adhesion de
la misma.

No utilice nunca pafiuelos de papel, papel de cocina o
detergentes agresivos para la limpieza. Estos arafian o
deterioran la superficie de la pantalla.

2. Montaje de la lamina

Al hacerlo, tenga cuidado de no doblar la ldmina
protectora de pantalla.

@D - Despegue la primera [dmina portadora

del lado adhesivo (1) hasta la mitad de la
ldmina protectora de pantalla propiamente
dicha. Para ello, la ldmina portadora puede
tener opcionalmente lenglietas de despegue
marcadas.

« Evite a toda costa tocar las zonas libres del
lado adhesivo de la ldmina protectora de
pantalla.

« Coloque la lamina protectora de

pantalla en el borde de la pantalla y
controle de nuevo la correcta posicion
respecto al resto de la pantalla.

Si la lamina protectora de pantalla queda
torcida, puede despegarla y repetir el
proceso.

Frote la Iamina protectora de pantalla
aplicando una presion homogénea con
un pafo de microfibra o con la espatula
(opcional) adjunta sobre la pantalla.
Retire la ldmina portadora (1) de forma
homogénea. De forma alternativa,

puede cubrir un carton estable, p. ej.,
del embalaje de Hama, con un pafio de
microfibra y utilizar esta combinacién como
espatula.

Retire la sequnda ldmina portadora (2)
(opcional).

Con un pafo de microfibra, frote las burbujas
@ de aire que queden desde el centro hacia
fuera.

Tras aprox. 2 — 3 dias desaparece la mayoria de
las entradas de aire ya que la Iamina no se alisa
por completo sobre la pantalla hasta que no ha
transcurrido dicho tiempo. Sin embargo, si las
burbujas de aire han sido provocadas por el polvo,
repita el proceso de montaje tras una cuidadosa
limpieza. Como auxiliar para el desmontaje y el
montaje, utilice tiras adhesivas transparentes
convencionales para no tocar el lado adhesivo de
la lamina.

3. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

@ Bedienungsanleitung

Montageanleitung und Tipps zum Aufbringen
von Displayschutzfolien

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei
Bedarf darin nachschlagen zu konnen.

1. Montageumgebung und Vorbereitungen

« Wahlen Sie fir die Montage einen méglichst
staubfreien Raum (z.B. das Badezimmer).

« Verwenden Sie als Untergrund eine ebene und
gereinigte Flache ohne Textilbezug.

- Legen Sie die Folie auf Ihr Display auf und
bestimmen Sie die spatere Montagerichtung.
Achten Sie darauf, dass Lautsprecher, Mikrofon,
Kamera, etc. frei bleiben mussen.

« Reinigen Sie das Display mit einem leicht mit
lauwarmen Wasser angefeuchteten Mikrofasertuch.
Beachten Sie, dass jede Verunreinigung auf dem
Display wie Staub, Fingerabdriicke, Fusseln, etc.
nach dem Anbringen der Schutzfolie sichbar ist bzw.
deren Haftung negativ beeinflusst.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Papier-/
Kiichenticher oder dtzende Reinigungsmittel. Sie
verkratzen oder beschadigen die Displayoberfldche!

2. Montage der Folie

Achten Sie bei diesem Vorgang darauf, die
Displayschutzfolie nicht zu knicken.

@I PyrosoncTso no skcnnyataLmm

@ - Entfernen Sie die erste Tragerfolie der
Haftseite (1) bis zur Halfte von der
Displayschutzfolie. Hierzu verfiigt die
Tragerfolie optional iber markierte
Abziehlaschen.

« Vermeiden Sie unbedingt, freiliegende
Bereiche der Haftseite der Displayschutzfolie
zuU berihren.

+ Legen Sie die Displayschutzfolie am Rand des
Displays auf und kontrollieren Sie nochmals
deren korrekte Lage.

+ Liegt die Displayschutzfolie schrag auf,
kénnen Sie diese wieder abziehen und den
Vlorgang wiederholen.

« Streichen Sie die Displayschutzfolie unter
gleichmaRigem, leichtem Druck mit
einem Mikrofasertuch oder dem optional
beiliegenden Rakel auf das Display. Ziehen
Sie dabei die Tragerfolie (1) gleichmaRig
ab. Umhiillen Sie ersatzweise einen stabilen
Karton, z.B. Ihre Hama Verpackung, mit
einem Mikrofasertuch und verwenden Sie
diese Kombination als Rakel.

Entfernen Sie die zweite Tragerfolie (2)
(optional).

Streichen Sie mit einem Mikrofasertuch noch
@ vorhandene Luftblasen von der Mitte nach

aufSen aus.

Nach ca. 2-3 Tagen verschwinden die meisten
Lufteinschlisse, da sich die Folie erst nach

dieser Zeit vollstandig auf dem Display gldttet.
Werden diese Luftblasen allerdings durch Staub
verursacht, wiederholen Sie den Montagevorgang
nach einer griindlichen Reinigung. Verwenden
Sie als Demontage- und Montagehilfe einen
handelsiiblichen Klarsicht-Klebestreifen, um die
Haftseite der Folie nicht zu bertihren.

3. Service und Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

WNHCTPYKLMA NO MOHTAXY 3aLUUTHOI NNEHKN
ana gucnnen

Bnarogapum 3a nokynky u3fenna dupmsl Hama.
BHIMATE/IbHO 03HAKOMBTECH C HACTOALLIEN
WHCTPYKLMER. XpaHTe MHCTPYKLMIO B HAZEXHOM
MecTe A CNpaBok B Byayllem.

1.MoarotoBkKa

« [1nA MOHTaxa BblbepuTe HauMeHee 3anbineHHoe
nomelLLeHIe, Hanpyumep, BaHHy0 KOMHaTY.

« Paboyee MeCTo 10XHO ObITb POBHBIM U O3
TEKCTUNbHOI NOAKNALKN.

« [1nA noBepKy NONoXuTe NAeHKY Ha Aucnnei
11 ONpefiennTe HanpaBneHne MoHTaxa.
0TBepCTUA 41A rPOMKOrOBOpUTENs, MKPO(OHa,
BULLEONCKATENA U T.M. He AOSDKHbI 3aKPbIBATLCA
NEHKON.

* [INA YACTKN AUCNAIeA BOCNONbB3YUTECh CMOYEHHON
B TeN0BaTon Bofe 6e380pCOBON CandeTkoi.
3arpA3HeHua Ha aucninee (Mbiib, OTNEYATKN
nanbLes, BONOCk U T.N.) NOC/e pa3MelLeHns
MAEHKY CTaHYT XOPOLLO BIAHbI. OHY TakxXe mMoryT
OTpULATeNbHO NOBANATL Ha CUErNneHue.

3ar|peu.LaeTcn NPUMEHATb 6yMa)KHbIe, KyXOHHble
CaJ'ICbeTKVI, a Takxe efikne MotoLue cpefcTea.

B NPOTUBHOM CJ1y4ae 3T0 MOXET NPUBECTH K
LapanuHam 1 noBpexreHnto NoBEPXHOCTN
ancnnes.

2. MoHTax

Cnepnte 3a Tem, YT06bI He NOTHYTb 3aLLUNTHYIO
MAeHKy.

@D - HanonosuHy cHuMKTe NepByio Hecyllyio
MEHOK C KNeALLercs CTopoHl (1).
Ha HecyLLelt nneHke MoXeT ObITb

COOTBETCTBYHOLLAA OTMETKA. _
He NpnKacanTech K KneaLlen ctopoxe
3alATHOW NiIeHKK.

Pa3mecTuTe 3aLUWTHYIO NNEeHKy Ha

Kpato mcnies, KOHTPOAMPYA Npiu 3ToM
MpaBuIbHOE PAcroNoXeHe OCTaNlbHON
YacTv amcnes.

Ecnv 3alunTHas nnetHka nepekocunack, ee
MOXHO CHOBA CHATb, a 3aTeM NOBTOPHTb
onepawumio.

C nomolLblo 6e380pCOBOIA CandeTku nnn
pakefa Nerkum 1 POBHbIM [BUXEHMEM
pacnpaBbTe 3alLNTHY0 MEHKY Ha AnCiee.
CHumUTe Hecyuuyio nnekky (1). ObepHuTe
6e380pCoBOil candeTkon NoAXoAALLMIA
00BEKT, Hanpumep ynakosky Hama, u
1CMIONb3YiATe €ro B kayecTBe pakens.

CHUMWTE BTOPYIO HeCyLLYIO MeHKy (2)
(mononHUTENbHO).

C nomolLbto 6e380pcoBoit candetky
@ sxennamu o LeHTPa K neprdepun
yOANuTe NMEIOLLIeCs BO3AYLUHbIE MY3bIPbKA.

Mpnbnn3uTenbHo Yepes 2-3 aHA HosblIas YacTb
My3bIpbKOB MCYE3HET, 11 MNIeHKa NOAHOCTbI
pa3rnaguTca Ha aucnnee. OfHako e ny3bIpbkiA
NOABMANCH BCIEACTBYE NblK, HEOOXOANMO 3aHOBO
NPUKIeNTb MeHKY NOC/e TLLATENbHOW YUCTKNA
aucnnen. Utobbl He NPUKacaTbea K CXBaTbIBaIOLLIEN
MOBEPXHOCTU MAIeHKM, BOCMONb3YATECH 0ObIYHO
NPO3PAYHOV JINMKON SIEHTON.

3. OTAen TexobUTyXXMBaHUA

Mo Bonpocam pemMOHTa N 3aMeHbl HeNCnpaBHbIX
n3nenuit obpaLlaiiTech K NpofaBLy Wi B CEPBUCHYIO
cnyx0by komnaHun Hama.

lopAdas NMHKA OTena TexobyXuBaHus:

+49 9091 502-115 (HemeLKniA, aHrNACKNiA)
MonpobHee cmoTpuTe 31eChk: Www.hama.com



PabOTHa MHCTPYKLWA

EnemeHTn 3a OGCﬂy)KBaHe U NHQUKauun

bnarogapum By, ye usbpaxte npogykt Hama.
Otfenete Bpenme 11 npoyeTeTe MHCTPYKLMNTE 1
MHbopmMaumaTa. Mons, 3anasete MHCTPyKLMNTE Ha
CUTYPHO MACTO 3a GbJeLLN CipaBKit.

1. MACTO 3a MOHTaX 1 NOAroToBKa

* 33 MOHTaxa 130epeTe N0 Bb3MOXHOCT NOMeLLeHVe,
B KOETO HAMa npax (Hanp. baHaTa).

« KaTo ocHoBa 13non3BaliTe Npasa, paBHa 1 Yyucra
MOBBPXHOCT €3 TEKCTUHO NOKpUTHe.

+ 3a nposepka cnioxete GoNOTO BbpXy Batuus
AVCnNed v onpegenete no-KbCHara nosuuna Ha
MOHTax. OBbpHeTe BHUMaHWe BUCOKOrOBOPUTENAT,
MUKPOCOHBT, KamepaTa 1 T.H. fia 0CTaHaT
B0OOAHN.

« MouncTeTe Aucnnes € Neko HaBNaxHeHa C Xnafka
BoZa MukpodaszepHa kbpna. Wmaiite npeasug,
4e BCAKAKbB BIZ, 3aMbpCABaHNAA N0 LNCMEA KaTo
npax, oTneyaTbLy OT NPLCTU AW BAAKHA e bbaaT
BIAMMM CTef, NOCTABAHETO Ha 3aLLMTHOTO (hoNno
Ha [INCNnes, pecn. Lie ce OTPA3AT OTPULATENHO Ha
3an1enBaHeTo Mmy.

Do not clean using paper towels, kitchen towels
or abrasive cleaning agents. This will scratch or
damage the surface of the display!

2. MoHTax Ha onuoto

ﬂpl/l TO3K npotec BHMMaBaWTe fa He nperoHeTe
npeanasHoTo ¢)0ﬂ|/|0 Ha gucnnes.

@B Manual de utilizare

@& - OrcrpaHete MbpBOTO TPAHCMOPTHO ONO
0T 3anienBatliara ctpaHa (1) 4o nonosuHata
OT CaMOTO NpeAnasHo Moo Ha Aucrnes.
3a TPaHCNOPTHOTO (DO Ca HANUYHM
MapK1paHy eTUKeTM 3a OT/IenBaHe
(onumoHanHo).

HenpemeHHo u3bArBate a LOKOCBaTe
orofieHn 0bnacTv Ha 3anensallara crpaHa
Ha NpeanasHoTo honuo.

MocTaseTe npeanasHoto onno Ha pbba Ha
LMCNAen 1 NpoBepeTe OLLe BeAHbX fani e
MO3MLLMOHMPAHO MPABUITHO.

Ako mocTaBuTe npeanasHoTo honno Ha
LMCNAen HakpnBo, MOXe OTHOBO [ia o
oTNIenuTe 1 ja MoBTOpUTE MpoLieca.
3rnazete npeanasHoto honmo ¢
paBHOMepeH, ek HaTUCK ¢ MUKPOdMObPHaA
Kbpna unn ¢ npunexaluna paken
(onumoHanHo) no gucnnes. U3gbpnaire
paBHOMepHo HocelwoTo thonmo (1). Kato
asiTepHaTVBa Ha TOBA MOXe [ia 00BMeTe
TabuneH KapToH, Hanp. Bawara Hame
0nakoBKa, C MUKpod1bbpHa Kbpra 1 Aa
n3non3sare Ta3n KOMOUHALWA KaTo paken.

OTCTpaHeTe BTOPOTO TPAHCMOPTHO oAKo (2)
(onuwmoHanHo).
W3rnagete ¢ MukpoubbPHA Kbpna

@ ocananute 6anoHyeTa Bb3fyX OT cpeata
HaBbH.

Cnefj 0KoNo 2-3 IHW 1U34e3BaT NOBEYETO Bb3AYLLHN
1X000Be, Thil KaTo ONNOTO CIEM U3BECTHO BPEME
HaMbAHO Ce M3rnaxza Bbpxy Aucnies. Ako obaye
Te3u 6anoHYeTa Bb3AyX Ca NPUYMHEHN OT Npax,
rnoBTopeTe crief 06CTOMHO NOYMCTBaHe NPoLEeca Ha
MOHTaX. KaTto MoMOoLL, npy fieMoHTaxa 1 MOHTaxa
13M0N3BaliTe 0OMKHOBEHO MPO3PAUHO THKCO, 3 a
He [LOKOCBATe 3asienBallaTa CTpaHa Ha oauoTo.

E
.

3. CepBu3 n conopt

3a BbMPOCH BB BPb3Ka C NPOAyKTa ce 00bPHU KbM
oTieNna 3a KOHCYNTalyA 3a NPodyKT! Ha Xama.
lopeta TenedoHHa nuHms: +49 9091 502-115
(HeMCKW/aHrnCKm)

[LlonbaHuTeNHa MHOPMALNA 33 CbNOPT Le HamepuTe
TYK: www.hama.com

Instructiuni de montaj si trucuri pentru aplicarea
foliilor de protectie a display-urilor

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput va rugam sa va ldsati putin timp si sd
cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioard in caz de nevoie.

1. Ambianta de montaj si pregatiri

+ Pentru montaj alegeti o camerd, pe cat posibil, fara
praf (de ex. camera de baie).

« Folositi o suprafata netedd, dreapta, curata si
neacoperitd cu materiale textile.

« Asezati folia pe display si stabiliti astfel viitoarea
directie de montaj. Aveti in vedere faptul ca
difuzorul, microfonul, camera etc. trebuie sa ramana
libere.

« Curatati display-ul cu o laveta din microfibra,
umezita usor cu apa calduta. Orice impuritate de
pe display, precum praf, amprente digitale sau
scame etc., devine vizibila dupa aplicarea foliei de
protectie, respectiv poate influenta negativ aderarea
acesteia.

Do not clean using paper towels, kitchen towels
or abrasive cleaning agents. This will scratch or
damage the surface of the display!

2. Montajul foliei

in timpul acestei operatiuni trebuie sa fiti atent sa
nu indoiti folia de protectie.

@D  indepartati prima folie de suport de pe
partea de lipire (1) pand la jumatatea foliei
de protectie proriu-zise. Pentru aceasta folia
de suport este dotata optional cu eclise de
tragere.

« Evitati in mod deosebit atingerea cu
spatiile libere ale partii de lipire din folia de
protectie.

« Plasati folia de protectie la marginea
display-ului si verificati inca o data pozitia
ei corecta.

« Dacd este plasatd stramb o puteti indeparta
de pe diplay si repeta procesul de aplicare.
« Cu 0 apasare uniforma, neteziti folia
de protectie pe display, cu o laveta de
microfibre sau cu racleta livrata optional.
in acelasi timp indepartati uniform si folia
de suport (1). Ca inlocuitor puteti inveli un
carton stabil intr-o laveta de microfibre, de
ex. pachetul Hama livrat, si folosi ca racleta.
Tndgpértajti si a doua folie de suport (2)
(optional).

o Cu o laveta de microfibra neteziti bulele de aer

ramase de la mijloc cdtre margini.

Dupd cca 2/3 zile dispar cele mai multe bule de
aer, deoarece abia dupa trecerea acestui interval
de timp folia s-a netezit complet. Daca bulele de
aer contin praf repetati procesul de montaj dupa
o curatare completd. Pentru a nu atinge suprafata
de lipire a foliei folositi drept ajutor de montaj si
demontaj fasii de lipit transparente, uzuale din
comert.

3. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gdsiti aici:

www.hama.com
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Istruzioni di montaggio e consigli per
I'applicazione delle pellicole protettive per
display

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le seguenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele
in un luogo sicuro per una eventuale consultazione.

1. Condizioni di montaggio e preparazione

« Per il montaggio scegliere una stanza possibilmente
priva di polvere (es. stanza da bagno).

« Utilizzare come base una superficie pulita e piana
senza che sia coperta da tovaglie o tessuti.

« Applicare la pellicola sul display e determinare
la direzione di montaggio successiva. Prestare
attenzione che I'altoparlante, il microfono e la
fotocamera ecc. siano liberi.

« Pulire il display con un panno in microfibra
leggermente inumidito con acqua tiepida. Prestare
attenzione che ogni impurita presente sul display
come polvere, impronte digitali, pelucchi ecc.
resta visibile dopo aver applicato la pellicola e ne
influenza negativamente |'aderenza.

Per la pulizia non utilizzare tovaglioli di carta né
carta da cucina o detergenti aggressivi. Questi
oggetti potrebbero graffiare o danneggiare la
superficie del display.

2. Montaggio della pellicola

Prestare attenzione durante questa operazione che
a pellicola di protezione non si pieghi.

Navod k pouZiti

« Rimuovere dalla pellicola di protezione la
prima pellicola di supporto dal lato adesivo
(1) fino a meta. La pellicola di supporto &
dotata di linguette opzionali per facilitare
questa operazione.

» Evitare di toccare le arre libere del lato
adesivo della pellicola di protezione del
display.

« Appoggiare la pellicola di protezione sul
bordo del display e controllare ancora una
volta che sia posizionata correttamente.

« Se ¢ leggermente storta, € possibile
rimuoverla e ripetere |'operazione.

« Strisciare con il panno in microfibra oppure
il raschietto opzionale fornito la pellicola
di protezione in modo regolare, con una
leggera pressione sul display. Nel fare
cio, rimuovere la pellicola di supporto (1).
In alternativa e possibile ricoprire con il
panno in microfibra un pezzo di cartone, es.
confezione Hama, da usare come raschietto.

Rimuovere la seconda pellicola di supporto (2)
(opzionale).
Strisciare con il panno in microfibra partendo
@ dal centro verso I'esterno per eliminare le
bolle d‘aria presenti.

Dopo ca. 2-3 giorni, la maggior parte delle bolle
d‘aria scompare in quanto la pellicola ha avuto
modo di aderire completamente al display. Qualora
le bolle d'aria siano provocate da polvere, ripetere
la procedura di montaggio dopo avere pulito

con cura. Usare come supporto di smontaggio e
montaggio un normale nastro adesivo trasparente
per non venire a contatto con il lato adesivo della
pellicola.

3. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

Navod k aplikaci a tipy pro umisténi
ochrannych folii na displej

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny a
informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci
pouziti. Pokud vyrobek prodate, predejte tento text
novému majiteli.

1. Pozadavky pro aplikaci a pfipravy

« Vyberte si pro aplikaci pokud moZno bezprasnou
mistnost (napf. koupelnu).

» Jako podklad pouZijte rovnou a ¢istou plochu bez
textilniho potahu.

« PolozZte félii na displej a stanovte si umisténi pro
naslednou aplikaci. Upozoriiujeme, Ze reproduktory,
mikrofon, kamera atd. musejf zistat volné.

« Vycistéte displej pomoci hadfiku z mikrovldkna
navihceného vlaZnou vodou. Upozorfiujeme, Ze
vsechny necistoty na displeji, jako prach, otisky
prstdi, chlupy atd., budou po umisténi ochranné
félie viditelné a mohou negativné ovlivnit jeji
pfilnavost.

K Cisténi nepouZivejte papirové ubrousky/kuchyriské
utérky ani agresivni Cistici prostfedky. Mohou
poskrabat nebo poskodit povrch displeje!

2. Montaz folie

Pri aplikaci dbejte na to, abyste ochrannou félii na
displej neohnuli.

« Sloupnéte prvni podpirnou félii na prilnavé
strané (1) do poloviny félie na ochranu
displeje. Podplirnd flie ma za timto celem
oznacené slupovaci rohy.

« VZadném pripadé se nedotykejte volné
oblasti pfilnavé strany félie na ochranu
displeje.

« Polozte folii na ochranu displeje na okraj
displeje a jesté jednou zkontroluite jeji
spravnou polohu.

« Pokud je fdlie na ochranu displeje umisténa
nerovné, opét ji sejméte a postup zopakujte.

« Uhladte félii na ochranu displeje
rovnomérnym, lehkym tlakem pomoci hadfiku
z mikrovlakna nebo pripadné prilozené stérky
na displeji. Soucasné rovnomérmné stahujte
podptrou folii (1). Pfipadné mizete obalit
pevny kus kartonu, napr. obal z vyrobku
Hama, hadfikem z mikrovlakna a pouzijte ho
jako stérku.

Odstrante druhou podptirnou folii (2) (v
pfipadé, Ze je ochranna folie dodavana se 2

podptrnymi foliemi).

Pomoci mikrovlaknové utérky vytlacte od
@ stiedu smérem ven piipadné vzduchové

bublinky.

Po cca 2-3 dnech zmizi vétSina bublinek, protoze
félie se na displeji vyhladi teprve po urcité dobé.
Pokud jsou vsak tyto bublinky zplisobené ¢asticemi
prachu, provedte fadné vycisténi a zopakujte postup
montaze. Jako pom{cku pro demontdz a montaz
pouzijte béZné dostupnou prihlednou lepici pasku,
abyste se nedotkli pfilnavé strany félie.

3. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podplmé informace naleznete na adrese: www.
hama.com

Gebruiksaanwijzing

Montage-instructies en tips voor het
aanbrengen van display-beschermfolies

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek op
zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

1. Montage-omgeving en voorbereidingen

« Kies voor de montage een naar mogelijkheid
stofvrije ruimte uit (bijv. de badkamer).

« Gebruik als ondergrond een recht, vlak en gereinigd
oppervlak zonder textielen bekleding.

« Plaats de folie op uw display en bepaal de
latere montagerichting. Let erop dat luidspreker,
microfoon, camera enz. vrij moeten blijven.

« Reinig het display met een enigszins lauwwarm
water vochtig gemaakte microvezeldoek. Denk
eraan dat iedere verontreiniging op het display
zoals stof, vingerafdrukken, pluisjes enz. na het
aanbrengen van de beschermfolie zichtbaar is resp.
het hechten van de folie negatief beinvloedt.

Gebruik voor het reinigen geen papier zoals
keukenrolpapier of bijtende reinigingsmiddelen.
U bekrast of beschadigt daarmee het display-
oppervlak!

2. Montage van de folie

As you proceed, be sure not to bend the screen
protector.

@ Navod na pouzitie

@D - Verwijder de eerste dekfolie van de
hechtzijde (1) tot de helft van de eigenlijke
display-beschermfolie. Hiertoe beschikt
de dekfolie als optie over gemarkeerde
wegtreklippen.

Voorkom absoluut dat u het blootliggende
gedeelte van de hechtzijde van de display-
beschermfolie aanraakt.

Leg nu de display-beschermfolie op de rand
van de display en controleer nogmaals de
juiste positionering ten opzichte van de rest
van het display-opperviak.

Indien de display-beschermfolie scheef

is aangebracht dan kan deze weer

worden losgetrokken en opnieuw worden
aangebracht.

Strijk de display-beschermfolie onder
gelijkmatige, lichte druk met een
microvezeldoek of met de meegeleverde
rakel op de display. Trek daarbij de dekfolie
(1) gelijkmatig weg. Omhul ter vervanging
een stabiel stuk karton, bijv. uw Hama-
verpakking, met een microvezeldoek en
gebruik deze combinatie als rakel.

Verwijder de tweede dekfolie (2) (als optie).

Met een microvezeldoek van het midden
@B naar buiten gladstrijken, daarbij luchtbellen
wegstrijkend.

Na ca. 2-3 dagen verdwijnen de meeste
luchtinsluitingen omdat de folie pas na deze
periode volledig op de display glad aanligt. Worden
deze luchtbellen echter door stof veroorzaakt, dan
dient u de montage na een grondige reiniging te
herhalen. Gebruik als demontage- en montagehulp
een normaal stuk doorzichtig plakband teneinde de
hechtzijde van de folie niet aan te raken.

a
.

3. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

Navod na aplikaciu a tipy na umiestnenie
ochrannych folii na displej

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si vetky nasledujtce pokyny a informécie.
Uchovajte tento navod na poutzitie pre pripadné
buduce pouzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento
navod novému majitefovi.

1. Poziadavky pre aplikaciu a priprava

« Pre aplikaciu vyberte podla moznosti bezprasny
priestor (napr. kipelfia).

« Ako podloZku pouzite rovnu a vycistenu plochu bez
textilného potahu.

« Polozte foliu na displej a urcite spravny smer
pre naslednu aplikaciu. Dbajte pritom na to, Ze
reproduktor, mikrofén, fotoaparat atd. musia zostat
volné.

- Vycistite displej utierkou z mikrovldkna mierne
navlhcenou vo vlaznej vode. Vezmite na vedomie,
Ze kazdé znecistenie na displeji ako prach, odtlacky
prstov, chlpy atd. je po umiestneni ochrannej félie
vidite/né, resp. negativne ovplyviiuje jej prilnavost.

Na Cistenie nepouzivajte papierové/kuchynské
utierky ani agresivne Cistiace prostriedky. Mohli by
poskriabat alebo poskodit povrch displeja!

2. Montaz folie

Pri aplikacii folie postupujte tak, aby ste ju neohli.

@D - Odlepte prvi vrstvu podpornej folie
z prilnavej vrstvy (1) samotnej ochrannej
félie do polovice. Pre tento Ucel st na
podpornej folii oznacené tahacie $titky.
« Nedotykajte sa obnaZenej prilnavej plochy
ochrannej folie.
+ Ochrannt foliu prilozte na hranu displeja
a este raz skontroluje, ¢i je umiestnena
spravne vzhladom na zvysok displeja.
« Ak je folia pokrcena, mozete ju odlepit
a znova zopakovat vyssie uvedeny postup.
+ S pouzitim utierky z mikrovlkna (alebo
vyhladzovacej karticky, ak je prilozend)
[ahkym rovnomernym tlakom pritlacte foliu
na displej. Podpornd féliu (1) rovnomerne
postupne odstranuite. Pripadne pouzite
pevny kusok kartonu (napr. z balenia), obalte
ho handrickou a pouzite ako stierku na
pritlacenie folie.
Odstrante druhd vrstvu podpornej félie (ak
je ochranné félia dodana s 2 podpornymi
féliami).
o Pompcou utierky vytlacte pripadné vzduchové
bublinky smerom od stredu von.

Trvé 2-3 dni, kym félia kompletne prilne k displeju.
Po tomto Case zmizne aj vacSina zvysnych
vzduchovych bubliniek. Ak s v3ak sposobené
prachom alebo necistotami, je potrebné znova féliu
aplikovat po dokladnom vycisteni displeja.

Ako pomacky pouzite pasiky obycajnej priehladnej
lepiacej pasky, aby ste sa nedotykali prilnavej vrstvy
ochrannej folie.

3. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore néjdete tu:
www.hama.com



